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2.6. Acta de la audicién

40. En los procedimientos penales transfronterizos, una vez concluida la audicion, la autoridad judicial del Estado miembro requerido debe redactar el acta
de la audicion por videoconferencia. En el acta deben constar la fecha y lugar de la audicion, la identidad de las personas que han prestado declaracion, la

identidad y funciones de todas las demas personas que han participado en la audicién, la prestacién de juramento si ha lugar, y las condiciones técnicas en
que se realizé la audicién. La autoridad competente del Estado miembro requerido debe remitir el acta a la autoridad competente del Estado miembro
requirente.

41. Andlogamente, en los procedimientos transfronterizos de Derecho civil y mercantil, para las solicitudes realizadas al amparo de los articulos 10 a 12 del
Reglamento sobre obtencién de pruebas (es decir, para las solicitudes de obtencion indirecta de pruebas), el érgano jurisdiccional requerido debe remitir al
érgano jurisdiccional requirente los documentos que establecen que la solicitud se ha ejecutado y, si ha lugar, devolverle los documentos que éste le haya
enviado. Los documentos han de ir acompafados de una confirmacién de la ejecucion consignada en el formulario H del anexo del Reglamento sobre
obtencion de pruebas de 2001.

42. Tratandose de la obtencion directa de pruebas en asuntos civiles y comerciales, si el equipo que se va a emplear no ha sido suministrado por el 6rgano
jurisdiccional requirente, la autoridad que haya solicitado la videoconferencia debe hacerse cargo de todos los costes de transmision, incluido el alquiler del
equipo y la contratacién de personal técnico que lo maneje. El principio general para la obtencién indirecta de pruebas sera que la ejecucion de la solicitud
no dara motivo alguno para reclamar devoluciones de impuestos o tasas. Sin embargo, cuando asi lo exija el 6rgano jurisdiccional requerido, el érgano
jurisdiccional requirente debera garantizar la devolucion de los costes que suponga la utilizacién de la videoconferencia.

43. En las causas penales, cuando se aplica el Convenio sobre asistencia judicial de 2000, el Estado miembro requirente debe reembolsar al Estado
miembro requerido (salvo que éste renuncie total o parcialmente a la devolucién de los costes) los gastos de establecimiento de la conexién de video, los
costes relacionados con el servicio de videoconexién en el Estado miembro requerido, la retribucion de los intérpretes facilitados por éste y las dietas y
gastos de viaje de los testigos y peritos en el Estado miembro requerido.

44. Analogamente, en los procedimientos de Derecho civil y mercantil, si el 6rgano jurisdiccional requerido lo pide, el 6rgano jurisdiccional requirente se hara
cargo sin demora del reembolso de los honorarios de los peritos e intérpretes y de todos los gastos ocasionados por la videoconferencia (aplicacion del
articulo 18 del Reglamento sobre obtencién de pruebas de 2001).
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